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Entschliefung des Europiischen Parlaments zu der Strategie der Europiischen Union fiir
die Konferenz iiber Klimafinderungen in Neu-Delhi (Achte Konferenz der
Vertragsparteien — COP-8)

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf das Protokoll von Kyoto zum Rahmentibereinkommen der Vereinten
Nationen tiber Klimadnderungen (UNFCCC) vom Dezember 1997, die Verfahren zu dessen
Umsetzung, die auf den Konferenzen von Bonn (Juli 2001) und Marrakesch (November
2001) angenommen wurden, und die bevorstehende Achte Konferenz der Vertragsparteien
(COP-8), die vom 23. Oktober bis 1. November 2002 in Neu-Delhi (Indien) stattfinden
wird,

unter Hinweis auf seine EntschlieBungen zum Klimawandel, insbesondere jene vom
25. Oktober 2001 zur Weiterbehandlung der Stellungnahme des Parlaments zur Strategie
der Europiischen Union fiir die Klimakonferenz in Marrakesch (COP-7)',

unter Hinweis auf die miindliche Anfrage B5-0492/2002 des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Verbraucherpolitik gemif Artikel 42 der
Geschiftsordnung und in Kenntnis der Erkldrung der Kommission,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 25. September 2002 zu der Mitteilung der
Kommission tiber die Durchfithrung der ersten Phase des Europdischen Programms zur
Klimasnderung (ECCP)?,

in der Erwédgung, dass alle Mitgliedstaaten und die Europidische Union das Protokoll von
Kyoto am 31. Mai 2002 ratifiziert und damit das deutliche politische Signal ausgesandt
haben, dass sie entschlossen sind, die Frage des Klimawandels anzugehen,

in der Erwdgung, dass nicht alle Beitrittsldnder ihre Urkunden zur Ratifizierung des
Protokolls von Kyoto hinterlegt haben,

in der Erwégung, dass das Protokoll von Kyoto inzwischen von 83 Landern ratifiziert
wurde, auf die iber 37% der gesamten Treibhausgasemissionen entfallen; in der Erwégung,
dass das Protokoll jedoch erst dann in Kraft treten kann, wenn es von Lindern, deren
Treibhausgasemissionen mindestens 55% aller Treibhausgasemissionen ausmachen,
ratifiziert worden ist,

in der Erwédgung, dass es am 10. Oktober 2002 in erster Lesung den Vorschlag fiir eine
Richtlinie tiber ein System fiir den Handel mit Treibhausgasemissionsberechtigungen in der
Gemeinschaft angenommen hat’, und in der Erwigung, dass dieser wichtige Schritt das
politische Engagement der Europdischen Union und ihrer Mitgliedstaaten bekréftigt, den
Schwerpunkt auf Maflnahmen innerhalb der Europédischen Union zu legen, und andere
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Vertragsparteien dazu ermutigt, nachzuziehen,

E. in der Erwigung, dass das Protokoll von Kyoto nur eine erste Initiative ist, die die
internationale Staatengemeinschaft in ihrem Kampf gegen den Klimawandel ergriffen hat,
und dass die anderen Maflnahmen, die auf eine Reduzierung der Treibhausgasemissionen
abzielen und auf einzelstaatlicher Ebene eingeleitet werden kénnen, nicht in den
Hintergrund treten diirfen, sondern vielmehr als Ergidnzung zu sehen sind,

1. ruft die Europdische Union auf, ihre Fiihrungsrolle auch bei den Verhandlungen der COP-8
Konferenz in Neu-Delhi zu behaupten;

2. nimmt den jlingsten besorgniserregenden Bericht des Zwischenstaatlichen Gremiums fiir
Klimainderungen (IPCC) zur Kenntnis;

3. vertritt die Auffassung, dass die COP-8-Konferenz eine gute Gelegenheit ist, nicht nur auf
den in Bonn und Marrakesch getroffenen Entscheidungen zur Umsetzung des Kyoto-
Protokolls aufzubauen, sondern auch eine umfassende Debatte iiber die wesentlichen
Themen fiir den zweiten Verpflichtungszeitraum einzuleiten;

4. ermutigt die COP-8-Konferenz, eine Entscheidung iiber ein Priifsystem fiir die
Wiedereinbeziehung von Vertragsparteien, die aus der Regelung ausgestiegen sind,
anzunehmen;

5. betont, wie wichtig es ist, klare Regeln fiir die Berticksichtigung von CDM-Vorhaben
(Clean development mechanism - Mechanismus fiir umweltvertragliche Entwicklung)
einschlielich eines beschleunigten Verfahrens fiir kleine Projekte aufzustellen; verweist
beziiglich des Problems der Senken auf seine EntschlieBung vom 26. Oktober 2000 zu der
Strategie der Kommission fiir die Haager Konferenz iiber Klimaznderungen (COP-6)", in
der es insbesondere heifit, dass der Einfluss von Kohlenstoffsenken wissenschaftlich
umstritten ist und dass sie nur im Rahmen von Kontrollen und in begrenztem Umfang
beriicksichtigt werden sollten;

6. ruft die Europdische Union und die anderen bei-der COP-8-Konferenz vertretenen
Vertragsparteien, insbesondere das Gastgeberland Indien, auf, ihre Aufmerksamkeit
verstédrkt auf die Probleme der Entwicklungsldnder zu richten, indem sie

—  die Maflnahmen zur Anpassung an den Klimawandel einschlieBlich der
Finanzierungsmechanismen weiterfithren und

—  Kiiterien fir die Verteilung der existierenden Mittel zur Bekdmpfung des
Klimawandels gemifl den Ubereinkommen von Marrakesch vereinbaren;

7.  betont, wie wichtig es ist, dass die Europdische Union und die tibrigen in Neu-Delhi
anwesenden Vertragsparteien die politische Diskussion tiber die Ziele nach 2012, d.h. fiir
den zweiten Verpflichtungszeitraum, méglichst bald einleiten; bekraftigt seine in der oben
genannten EntschlieBung vom 26. Oktober 2000 formulierte Auffassung, dass langfristig
der Grundsatz der Gleichberechtigung aller Biirger der Welt Anwendung finden muss;

8.  ruft die Europdische Union auf, im Rahmen der COP-8-Konferenz insbesondere
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Mafnahmen zur Verbesserung der Instrumente zur Messung der Treibhausgase in der
Atmosphére sowie der Emissionen der einzelnen Unterzeichnerstaaten zu fordern, damit
die Staaten und internationalen Organisationen iiber moglichst viele zuverlédssige
wissenschaftliche Daten zur Untermauerung ihrer Entscheidungen verfiigen;

ruft die Europédische Union auf, bei den COP-8-Verhandlungen darauf zu bestehen, dass
der Kampf gegen den Treibhauseffekt, insbesondere gegen CO,-Emissionen, die
Entwicklung erneuerbarer Energietréger erfordert;

ruft die Europiische Union und alle {ibrigen Vertragsparteien des UN-Ubereinkommens
iiber Klimainderungen (UNFCCC) eindringlich auf, grundsitzliche Gespréache tiber die
Beriicksichtigung der durch den internationalen Flug- und Schiffsverkehr verursachten
Emissionen bei den angestrebten Reduktionszielen im zweiten Verpflichtungszeitraum,
d.h. ab 2012, einzuleiten, da zunehmend deutlich wird, dass insbesondere die Luftfahrt
eine wachsende Rolle bei der globalen Erwdrmung spielt;

fordert unterdessen die Staaten, die das Kyoto-Protokoll noch nicht ratifiziert haben, auf,
dies so bald wie méglich nachzuholen; begriiit den politischen Willen der russischen
Regierung, das Protokoll zu ratifizieren, bedauert jedoch, dass der gegenwiértige interne
Prozess und das tatsichliche Datum der Ratifizierung nach wie vor ungewiss sind; fordert
die Regierung der Vereinigten Staaten auf, ihre Entscheidung, sich nicht zu beteiligen,
noch einmal zu iiberdenken;

ist der Ansicht, dass die Européische Union gegentiiber anderen Vertragsparteien mit
gutem Beispiel vorangehen und ihre Anstrengungen im Hinblick auf das Erreichen der
Ziele des Kyoto-Protokolls deutlich verstirken sollte; weist darauf hin, dass sie dabei u.a.
folgende MaBinahmen treffen sollte: Verabschiedung eines Systems fiir den Handel mit
Emissionsberechtigungen, Paket von ehrgeizigen unionsweiten Mafinahmen zur
Reduzierung verkehrsbedingter CO,-Emissionen und Annahme eines Vorschlags im
Hinblick auf den Einsatz anderer Treibhausgase als CO, in der Industrie;

weist darauf hin, dass das Protokoll von Kyoto nur dann erfolgreich und umsetzbar sein
wird, wenn die Frage des Sanktionssystems und des Verfahrens fiir die Beilegung von
Differenzen geregelt wird; ruft die Europdische Union deshalb auf, den Partnern auf der
COP-8-Konferenz Lésungen in diesem Sinne vorschlagen;

fordert alle Mitgliedsstaaten auf, ihrer Verantwortung nachzukommen und die fiir ihr
Land festgelegten Ziele einzuhalten;

ist der Auffassung, dass die Delegation der Europdischen Union eine wichtige Rolle bei
diesen Verhandlungen zum Klimawandel spielt, hilt es jedoch fiir nicht hinnehmbar, dass
die Mitglieder der Delegation des Européischen Parlaments auf der Sechsten und Siebten
Konferenz der Vertragsparteien (COP-6 und COP-7) nicht an den EU-
Koordinierungstreffen teilnehmen konnten; erwartet, dass die Teilnehmer des
Européischen Parlaments in Neu-Delhi Zugang zu derartigen Treffen haben werden,
zumindest als Beobachter, mit oder ohne Rederecht;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung der Kommission, dem Rat, den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie dem Sekretariat des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen {iber Klimainderungen zu tibermitteln,
mit der Bitte, sie an alle Nicht-EU-Vertragsparteien weiterzuleiten.



	
	
	
	

